Instruction Manual

Manual ID 2023M-00239

Instrukcja obstugi okragtego basenu naziemnego na stelazu

3,05 m x 66 cm 3,05mx 76 cm 3,66 mx 76 cm
(10’ x 26”) (10’ x 30”) (12’ x 30”)
Steel Pro®
56985 56677 / 56678 / 56679 56681 / 56680 / 56706
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INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE

Zachowaj te instrukcje — przeczytaj uwaznie przed uzyciem.

WE SUGGEST NOT TO RETURN
THE PRODUCT TO THE STORE

QUESTIONS? PROBLEMS?
MISSING PARTS?

Aby uzyska¢ pomoc odwiedz www.bestwaycorp.com/support

SUGERUJEMY, ABY NIE ZWRACAC PRODUKTU DO SKLEPU

PYTANIA? PROBLEMY? BRAKUJACE CZESCI?

Aby sprawdzi¢ czesto zadawane pytania, instrukcje, filmiki czy czesci zamienne, prosimy odwiedzi¢
bestwaycorp.com/support

Przed montazem lub uzytkowaniem basenu nalezy uwaznie przeczyta¢, zrozumie€ i przestrzega¢ wszystkich informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Niniejsze wytyczne bezpieczenstwa odnoszg sie do niektérych typowych zagrozen zwigzanych z rekreacjg wodna, ale nie moga
obejmowac wszystkich zagrozen i niebezpieczenstw we wszystkich przypadkach. Podczas korzystania z jakiejkolwiek aktywnosci w wodzie nalezy
zawsze zachowacé ostroznosc¢, zdrowy rozsadek i dobry osad.

Zachowaj instrukcje do pozniejszego wgladu. Dodatkowo, w zaleznosci od typu basenu, ponizsze informacje moga by¢ dostarczone.
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-Przechowuj niniejszg instrukcje w bezpiecznym miejscu. Jezeli brakuje instrukcji, skontaktuj sie z producentem lub znajdz jg na naszej stronie
internetowej www.bestwaycorp.com.

-Podczas uzywania basenu wyznacz kompetentng osobe dorostg do jego nadzoru.

-Barierki, pokrywy basenowe, alarmy basenowe lub podobne urzadzenia zabezpieczajgce sa pomocne, ale nie zastepujg statego i
kompetentnego nadzoru osoby doroste;j.

Bezpieczenstwo osob niepotrafigcych ptywacé:

-Wymagany jest zawsze ciggty, aktywny i czujny nadzér kompetentnej osoby dorostej nad osobami stabo ptywajacymi lub niepotrafigcymi ptywac
(pamietaj, ze dzieci ponizej 5 roku zycia sg najbardziej zagrozone utonieciem).

-Podczas uzywania basenu wyznacz kompetentng osobe dorostg do jego nadzoru.
-Osoby stabo ptywajgce lub niepotrafigce ptywaé powinny nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne podczas korzystania z basenu.
-Gdy basen nie jest uzywany lub nie jest nadzorowany, usun wszystkie zabawki z basenu i jego otoczenia, aby nie przyciggac¢ do niego dzieci.

Bezpieczne korzystanie z basenu:

-Zachecaj wszystkich uzytkownikow, zwlaszcza dzieci, do nauki ptywania.

-Naucz sie podstawowych zabiegow resuscytacyjnych, takich jak resuscytacja krgzeniowo-oddechowa (CPR) i regularnie odswiezaj te wiedze. W
sytuacji awaryjnej moze to uratowac zycie.
-Poinstruuj wszystkich uzytkownikéw basenu, w tym dzieci, co robi¢ w sytuacji awaryjnej.

-Nigdy nie nurkuj w ptytkich akwenach. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen lub smierci.

-Nie korzystaj z basenu pod wptywem alkoholu lub lekow, ktére mogg ostabi¢ Twojg zdolnos¢ do bezpiecznego korzystania z basenu.
Urzadzenia i sprzet zabezpieczajacy:

-Aby zapobiec utonieciu dzieci, zaleca sig¢ zabezpieczenie dostepu do basenu za pomocg urzagdzenia zabezpieczajgcego.

-Aby uniemozliwi¢ dzieciom wspinanie sie na zawdr wlotowy i wylotowy, zaleca sie zainstalowanie barierki (oraz zabezpieczenie wszystkich drzwi
i okien, tam, gdzie ma to zastosowanie), aby uniemozliwi¢ nieuprawniony dostep do basenu.

-Zaleca sie trzymanie przy basenie sprzetu ratowniczego (np. boi pierscieniowej).
-W poblizu basenu trzymaj dziatajacy telefon i liste numeréw alarmowych.
-Gdy uzywana jest pokrywa basenowa, przed wej$ciem do basenu zdejmij jg catkowicie z powierzchni wody.

-Chron osoby przebywajgce w basenie przed chorobami zwigzanymi z woda, uzdatniajgc wode w basenie i przestrzegajac zasad higieny.
Zapoznaj sie z wytycznymi dotyczgcymi uzdatniania wody w instrukcji obstugi.

-Przechowuj chemikalia (np. produkty do uzdatniania wody, czyszczenia lub dezynfekcji) poza zasiegiem dzieci.
-Skorzystaj z oznakowania opisanego ponizej. Oznakowanie nalezy umiesci¢ w widocznym miejscu w odlegtosci 2,00 m od basenu.

-Nadzoruj dzieci w Srodowisku wodnym. Zakaz nurkowania.
-Zdejmowane drabinki nalezy umiesci¢ na solidnej, poziomej powierzchni.

-Niezaleznie od materiatéw uzytych do budowy basenu, regularnie sprawdzaj powierzchnie pod basenem i jego wyposazenie pod katem
zagrozen bezpieczenstwa.
-Regularnie monitoruj $ruby i wkrety. Usun drzazgi lub wszelkie ostre krawedzie, aby unikng¢ obrazen.

-Nie zostawiaj opréznionego basenu na zewnatrz. Pusty basen moze ulec deformaciji i/lub przemieszczeniu pod wptywem wiatru.
-Jesli masz pompe filtrujgaca, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi pompy. Nie uzywaj pompy, jesli w basenie znajduja sie ludzie.

-Jesli masz drabinke, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi drabinki.
OSTRZEZENIE!

Korzystanie z basenu oznacza przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa opisanych w instrukcji obstugi i konserwaciji.

Aby zapobiec utonigeciu lub innym powaznym obrazeniom, nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na mozliwos¢ nieoczekiwanego wejscia do basenu
przez dzieci ponizej 5 roku zycia, zabezpieczajgc dostep do niego oraz trzymajgc dzieci pod statym nadzorem osoby dorostej podczas przebywania
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w basenie.
Prosimy o dokladne przeczytanie i zachowanie tej instrukcji do pézniejszego wgladu.

INSTRUKCJA MONTAZU

Przeglad

Max. 2 cm /0.79"

Wybor wiasciwej lokalizacji:
Wybrana lokalizacja, w ktorej zostanie zainstalowany basen, musi spetnia¢ nastepujace warunki:

-Ze wzgledu na faczny cigzar wody wewnatrz basenu i uzytkownikéw, niezwykle wazne jest, aby wybrana powierzchnia byta w stanie
réwnomiernie utrzymac catkowity ciezar przez caty czas instalacji basenu. Wybierajgc nawierzchnig, wez pod uwage, ze woda moze wydostawac
sie z basenu podczas uzytkowania lub podczas deszczu. Jesli woda zmiekczy powierzchnie, powierzchnia moze straci¢ zdolno$¢ do utrzymania
ciezaru basenu.

-Regularnie sprawdzaj potozenie pionowych nég i/lub wspornikéw U. Muszg by¢ zawsze na poziomie dna basenu. Jesli pionowa noga lub
wspornik U zaczng zapadac¢ si¢ w ziemie, natychmiast spus¢ wode z basenu, aby unikng¢ zapadnigcia sie basenu z powodu nieréwnomiernego
obcigzenia konstrukcji ramy. Zmien potozenie basenu lub zmodyfikuj materiat powierzchni.

-Powierzchnia musi by¢ ptaska'i gtadka. Jesli powierzchnia jest nachylona lub nieréwna, moze to spowodowac¢ niezréwnowazone obcigzenie
konstrukcji basenu. Moze to uszkodzi¢ punkty taczace oktadzine i zgig¢ rame. W najgorszych przypadkach basen moze sie zawali¢, powodujac
powazne obrazenia ciata i/lub uszkodzenie mienia osobistego.

-Zalecamy ustawienie basenu z dala od wszelkich przedmiotéw, ktérych dzieci mogtyby uzy¢ do wejscia do basenu.

-Umies¢ basen w poblizu odpowiedniego systemu odwadniajgcego, aby poradzi¢ sobie z przepetnieniem lub opréznieniem basenu. Upewnij sie,
ze strona basenu z wlotem wody A i wylotem B jest skierowana w kierunku zrodta zasilania, do ktérego zostanie podtgczony system filtracji
-Wybrana powierzchnia musi by¢ wolna od wszelkiego rodzaju obiektéw. Ze wzgledu na ciezar wody kazdy przedmiot pod basenem moze
uszkodzi¢ lub przebi¢ dno basenu.

-Wybrana powierzchnia musi by¢ wolna od ostrych roslin i chwastow. Ostra roslinno$¢ moze przebi¢ dno/oktadzine i spowodowac wyciek wody.
Trawa lub inna roslinno$¢, ktéra moze powodowac powstawanie nieprzyjemnego zapachu lub szlamu, musi zosta¢ usunigta z wybranego miejsca.
-W wybranej lokalizacji nie moga znajdowac sig linie energetyczne ani drzewa tuz nad basenem. Upewnij si¢, ze lokalizacja nie zawiera zadnych
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podziemnych rur, przewoddéw ani kabli.

-Wybrana lokalizacja musi znajdowac¢ sie daleko od wejscia do domu. Nie umieszczaj zadnego sprzetu ani innych mebli wokét basenu. Woda,
ktora wydostaje sie z basenu podczas uzytkowania lub z powodu nieprawidtowego dziatania produktu, moze uszkodzi¢ meble wewnatrz domu lub
wokot basenu.

-Wybrana powierzchnia musi by¢ ptaska i bez dziur, ktére mogg uszkodzi¢ materiat oktadziny.
Sugerowane nawierzchnie: trawa, ziemia, beton i wszystkie inne nawierzchnie, ktére spetniaja powyzsze warunki ustawienia.

Powierzchnie, ktérych nalezy unikac¢: btoto, piasek, zwir, weranda, balkon, podjazd, platforma, miekka/luzna gleba lub inna powierzchnia,
ktéra nie spetnia powyzszych warunkéw ustawienia.

Postepuj zgodnie z powyzszymi waznymi instrukcjami, aby wybra¢ odpowiednig powierzchnig i lokalizacje do ustawienia basenu. Jesli czesci
ulegng uszkodzeniu, poniewaz powierzchnia konfiguraciji i lokalizacja nie sg zgodne z niniejszg instrukcjg, nie bedzie to uwazane za wade
producenta i spowoduje uniewaznienie gwarancji oraz wszelkich roszczen serwisowych.

Jesli wybrana powierzchnia jest zbyt miekka, aby utrzymac¢ rame, pod nogami zainstaluj drewniane lub metalowe plyty o grubosci nie wigkszej niz 2
cm (0.79 cala). Ptytki nie moga by¢ ostre ani dotykac oktadziny, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie i nie bedzie to objete gwarancjg
producenta.

Dodatkowe wytyczne:

Skontaktuj sie z lokalng radg miejska, aby uzyskaé przepisy dotyczace ogrodzen, barier, oswietlenia i wymogoéw bezpieczenstwa i upewnij sie, ze
przestrzegasz wszystkich przepiséw.

Jesli w zestawie znajduje sie pompa i/lub drabinka, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi pompy i/lub drabinki, aby uzyska¢ instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i instalacji. Drabinka musi pasowa¢ do rozmiaru basenu.

Jesli musisz zmienic lokalizacje podczas instalacji, podnie$ basen, nie ciggnij go po ziemi. Tarcie miedzy materiatem PVC a podtozem moze
uszkodzi¢ oktadzing basenu.

POTRZEBNE CZESCI | NARZEDZIA

Poréwnaj czesci w pudetku z czesciami wymienionymi w niniejszej instrukcji. @

Sprawdz, czy elementy wyposazenia reprezentujg model, ktéry zamierzates kupié. Jesli jakiekolwiek czesci s uszkodzone lub brakuje ich w
momencie zakupu, odwiedz naszg strong internetowg bestwaycorp.com/support.

IINSTRUKCJE INSTALACJI

Aby uzyskac¢ instrukcje instalacji, zeskanuj kod QR nadrukowany na oktadce lub postepuj zgodnie z ilustracjami w instrukcji. Rysunki stuzg

wytgcznie do celow ilustracyjnych. Moga nie odzwierciedlaé rzeczywistego produktu. Nie w skali.

Montaz tego basenu mozna wykonac¢ bez dodatkowych narzedzi. Instalacja trwa okoto 30-60 minut przy 2-3 osobach, z wylgczeniem jakichkolwiek
przygotowan lub napetniania wodg (szczegétowe informacje na temat zakupionego przedmiotu znajdujg si¢ w opakowaniu). Nalezy pamietac, ze
czas montazu moze sig¢ rozni¢ w zaleznosci od wielkosci basenu i indywidualnego doswiadczenia.

Bestway nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone w basenie z powodu niewfasciwej obstugi lub nieprzestrzegania tych instrukcji.
Pomocne wskazéwki dotyczace montazu:

Zdecydowanie zalecamy otwarcie opakowania i zmontowanie basenu, gdy temperatura otoczenia przekracza 15°C / 59°F. Materiat PVC oktadziny
bedzie bardziej elastyczny i fatwiejszy w montazu w tym Srodowisku.

Sugerujemy zakup drabinki basenowej (jesli nie jest dotgczona do zestawu) i przygotowanie jej przed roztozeniem basenu, pomoze przy
wchodzeniu do basenu.

Krok 3: Przed przymocowaniem trojnikéw nalezy wtozy¢ pionowe nézki pomiedzy oktadzine a pas. Nogi musza by¢ prostopadte do podtoza w
dwoch kierunkach.

Krok 4: Gdy basen jest wypetniony okoto 1 cm (0.39") wody, delikatnie wygtadz oktadzine na dnie, aby usunaé¢ wszystkie fatdy. Zalecamy zacza¢ od
srodka basenu i kontynuowac na zewnatrz. Mozesz kontynuowac napetnianie basenu, gdy dno jest gtadkie i pozbawione zmarszczek.

Krok 6: Jesli zawdr przytaczeniowy do wlotu A i wylotu basenu B sktada sie z czesci J i czesci | / K:

1. Odkre¢ koto zebate z czesci I/K.

2. Wi6z mniejszy koniec czesci | / K przez wlot od wnetrza basenu.

3. Dokre¢ koto zebate od czesci zewnetrznej basenu, aby przymocowac¢ czes¢ | / K do oktadziny.

4. Przykre¢ czes¢ J do czesci | / K i zamknij zawér wody w pozycji zablokowanej, aby zakonczy¢ potaczenie.

Krok 7: Podczas napetniania basenu woda sprawdzaj potozenie pionowych nég . Nogi moga stopniowo zmienia¢ pozycje ze wzgledu na
zwiekszong mase wody. Jesli nogi nie sg prostopadte do podioza, przestan napetnia¢ basen i wyreguluj je. Pomoze to w roztozeniu ciezaru, aby
unikng¢ obcigzenia ramy i oktadziny.

Napetnianie basenu woda:

UWAGA: Nie pozostawiaj basenu bez nadzoru podczas napetniania woda. Stale sprawdzaj basen, aby upewni¢ sie, ze jest prawidiowo
napetniony. Upewnij sie, ze pionowe nogi sq zawsze prostopadte do podioza, a nie pod oktadzing lub pochylone na bok.
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Do napetniania zdecydowanie zaleca sie uzywanie wody z kranu, aby zminimalizowa¢ niepozgdang zawartos¢, takg jak mineraty. Nie uzywaj wody
morskiej.

Po zakonczeniu wszystkich etapdw montazu napetnij basen woda, do momentu, gdy woda dotrze do linii tgczenia, co odpowiada 90% petnej
wydajnosci. Nie przepetniaj, moze to spowodowac¢ zapadniecie sie basenu. W przypadku intensywnych opadéw deszczu zdecydowanie zalecamy
obnizenie poziomu wody, aby utrzymac jg na poziomie 90% pojemnosci i unikngé przelewania si¢ wody.

WAZNE: Gdy basen jest wypetniony w 90%, sprawdz, czy odlegtos¢ miedzy powierzchnig wody a gorna czescia stelazu jest taka sama
dookota. Jesli jest inna, oznacza to, ze powierzchnia nie jest rowna i zdecydowanie zalecamy spuszczenie wody i dostosowanie
wybranego miejsca. Nigdy nie prébuj przesuwa¢ basenu, w ktérym wciaz jest woda.

WAZNE: Utrzymywanie basenu napetnionego woda na nieréwnym poditozu moze spowodowaé pekniecie punktéw taczacych illub
zawalenie sie basenu, powodujac powazne obrazenia ciata i/lub uszkodzenie mienia. Twoj basen moze zawiera¢ duze cisnienie. Jesli
basen ma wybrzuszenie lub nieréwna strone, boki moga pekna¢, nagle uwalniajac wode i powodujac powazne obrazenia ciata i/lub
uszkodzenie mienia. Gdy basen jest wypetniony w 90%, sprawdz basen pod katem wyciekéw na zaworach lub taczeniach oraz pod katem
widocznych strat wody. Nie dodawaj zadnych chemikaliow do wody, dopodki nie zostanie to zrobione.

INSTRUKCJE KONSERWACJI

—
Konieczne jest utrzymanie wody w basenie w czystosci i rownowadze chemicznej. Samo korzystanie z systemu filtracji i czyszczenie wkiadu
filtracyjnego nie wystarczy do prawidtowej konserwacji wody.
Wazne jest, aby nadac¢ priorytet konserwacji i zdrowiu wody w basenie. Jesli nie zastosujesz sie do tych wytycznych, zdrowie Twoje i Twojej rodziny
moze by¢ zagrozone.
Konserwacja wody:

Zalecamy stosowanie chemii basenowej do utrzymania rownowagi chemicznej wody oraz tabletek z chlorem lub bromem (nie nalezy uzywaé
granulatu) z dozownikiem do chemikaliow.

Konserwacje chemiczng za pomoca tabletek chemicznych nalezy wykonywa¢ za pomocg standardowego dozownika do chemikaliéw lub
ptywajgcego dozownika. Nie wrzucaj produktéw chemicznych bezposrednio do wody. Chemikalia osiada na dnie basenu, uszkadzajac i
odbarwiajac oktadzine. W najgorszych przypadkach uszkodzg konstrukcje oktadziny basenowej.

Uszkodzenia basenu wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, liczby uzytkownikéw i ogélnego niewtasciwego gospodarowania wodg w basenie
nie sg objete gwarancja.

Jakos¢ wody jest bezposrednio zwigzana z czestotliwoscig uzytkowania, liczbg uzytkownikow i ogéinym utrzymaniem basenu. Wode nalezy
wymieniac co 3 dni, jesli nie stosuje sie chemikalibw basenowych. Zalecamy wziecie prysznica przed korzystaniem z basenu, produkty
kosmetyczne, balsamy i inne pozostatosci na skérze mogg szybko pogorszy¢ jakos¢ wody. Umies¢ wiadro z wodg obok basenu, aby uzytkownicy
mogli umy¢ stopy przed wejsciem do wody.

Regularnie uzywaj skimmera basenowego do powierzchni i odkurzacza do dna basenu, aby unikng¢ osadzania sie brudu. Jesli nie ma ich w
zestawie, mozesz je kupi¢, odwiedzajgc naszg strone internetowg (www.bestwaycorp.com) lub odwiedzajgc najblizszy sklep z artykutami
basenowymi.

Uzywanie chemikaliow:

Twoj zestaw basenowy moze nie zawiera¢ dozownika chemikaliow. W takim przypadku mozesz go kupi¢, odwiedzajac naszg strone internetowg
(www.bestwaycorp.com) lub odwiedzajac najblizszy sklep z artykutami basenowymi. Wyjmij dozownik chemikaliéw, gdy basen jest uzywany. Po
wykonaniu konserwacji chemicznej i przed uzyciem basenu uzyj zestawu testowego (brak w zestawie), aby przetestowac sktad chemiczny wody.
Zalecamy utrzymanie rownowagi chemicznej wody, jak pokazano w ponizszej tabeli.

Przekroczenie ponizszych parametrow moze uszkodzi¢ konstrukcje oktadziny i stworzy¢ niebezpieczng sytuacje dla uzytkownikéw.

Parametry Wartosci wyrazny widok na dno basenu
Przejrzystos¢ wody zaden kolor nie powinien by¢ widoczny
Kolor wody - max. 1,5 (najlepiej mniej niz 0,5) max.
Metnosé w FNU/NTU A 20 max. 4,0 min. 650 6,8 do 7,6 0,3 do
Stezenie azotanéw w mg/l 1,51,0 do 3,0

Catkowity wegiel organiczny (TOC) w mg/I

Potencjat redoks wobec Ag/AgCL 3,5 m KCl w mV
Wartos¢ pH

Wolny aktywny chlor (bez kwasu cyjanurowego) w mg/I

Wolny chlor stosowany w potgczeniu z kwasem
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cyjanurowym w mg/I
Kwas cyjanurowy w mg/I max. 100

taczny Chlor w mg/| max. 0,5 (najlepiej blisko 0,0 mg/l)
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat uzywania chemikaliéw, skonsultuj sie z lokalnym sprzedawca basenéw lub chemikaliow. Zwré¢ szczegolng

uwage na instrukcje producenta chemikaliow.
Zimowanie (tylko dla basenéw APX 365™)

Catoroczna ochrona przed warunkami atmosferycznymi Polar-Shield™ pozwala na utrzymanie basenu w okresie zimowym ‘bez catkowiteg
oprézniania wody w basenie. Upewnij sie, ze system filtracji i inne akcesoria basenowe sg odtgczone od basenu. Uzywaj pokrywy basenu przez ca
sezon zimowy, aby zapobiec wpadaniu zanieczyszczen do basenu.

Gdy temperatura zewnetrzna wynosi okoto 0°C (32°F) lub mniej, istnieje ryzyko zamarznigcia wody. Przed zmontowaniem pokrywy basenu:

1. Upewnij sie, ze poziom wody jest co najmniej 10 cm (3.9") nizszy niz wylot basenu B. Jesli poziom wody znajduje sie powyzej wlotu A i

basenu B, woda moze zamarznaé w srodku, nieodwracalnie uszkadzajac oktadzine, gdy 16d sie rozszerzy. Nie bedzie to uwazane za wade

produkcyjng i spowoduje uniewaznienie gwarancji oraz wszelkich roszczen serwisowych.

2. Umies¢ dmuchany przedmiot wykonany z materiatu odpornego na zimno, taki jak poduszka basenowa (brak w zestawie), na powierzch
aby skompensowac przestrzen miedzy poziomem wody a gérnymi szynami. Zapewni to podparcie pokrywy basenu.

WAZNE WSKAZOWKI:

Jesli w wodzie basenowej znajduje sie 16d, usun go bardzo ostroznie. Ostre krawedzie lodu moga pekna¢ i uszkodzi¢ oktadzine basenu.
Jesli pada deszcz, sprawdz poziom wody, aby upewni¢ sig, ze jest o 10 cm (3.9 cala) nizszy niz wylot basenu B, zwtaszcza jesli temperatura
zewnetrzna wynosi okoto 0°C (32°F) lub mniej, a woda moze zamarzngg.

Biezaca konserwacja basenu:

Informacje na temat konserwacji oktadziny znajdujg si¢ na ilustracjach znajdujacych sig¢ w instrukcji.

Sugerujemy zakup pokrywy basenowej, jesli nie znajduje si¢ ona w zestawie, przykryj basen, gdy nit on uzywany, aby zapobiec uszkodzeniu
materiatu gornej barierki. Delikatnie usun brud z gérnych szyn czystg szmatka. W przypadku wycieku zatataj basen za pomocg dotgczonej tatki
naprawczej. Instrukcje mozna znalez¢ w czesto zadawanych pytaniach w sekcji pomocy na naszej stronie internetowej
(www.bewaycorp.com/support).

Zalaczone akcesoria:

Jesli w zestawie znajduje sie pompa i/lub drabinka, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi pompy i/lub drabinki, aby uzyska¢ instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i instalacji. Drabinka musi pasowa¢ do rozmiaru basenu.

Jesli basen jest wyposazony w zawér stuzacy do podtgczania akcesoriow do czyszczenia basenu, przed podtgczeniem akcesoriow nalezy zdjac ze
ztgcza siatke chronigca przed zanieczyszczeniami.

INSTRUKCJE DEMONTAZU | PRZECHOWYWANIA

———

Spuszczanie wody:

Aby uzyskac¢ informacje na temat oprézniania, zapoznaj sie z ilustracjg w instrukcji. Rysunki stuzg wytacznie do celdw ilustracyjnych. Moga nie
odzwierciedlac rzeczywistego produktu. Nie w skali.

Przed spuszczeniem wody w basenie upewnij sie, ze oprézniasz basen z dala od domu i wszelkich przedmiotéw, ktére mogq zosta¢ uszkodzone

przez wode. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami, aby zapozna¢ sie z przepisami dotyczacymi spuszczania wody.
Czyszczenie:

1. Optucz oktadzine basenu wodg z kranu, aby usunaé pozostatosci $rodkéw chemicznych lub zanieczyszczen.
2. Pozostaw sptaszczong oktadzine na storicu, az catkowicie wyschnie.
3. Aby catkowicie usunaé pozostata wode, wytrzyj oktadzine basenu suchg szmatka.

Przechowywanie:

Usun wszystkie akcesoria. Przed ztozeniem nalezy upewnic sie, ze oktadzina basenu i akcesoria sg catkowicie czyste i suche. Jesli basen nie jest
catkowicie suchy, moze w nim powstac plesn, ktéra uszkodzi oktadzine basenu podczas przechowywania.

Po catkowitym wyschnigciu basenu, posyp go talkiem, aby zapobiec sklejaniu si¢ oktadziny.

Zdecydowanie zalecamy demontaz basenu, gdy temperatura otoczenia przekracza 15°C / 59°F.

Zt6z oktadzine basenu tylko wtedy, gdy temperatura otoczenia przekracza 15°C / 59°F. Przechowuj basen w suchym miejscu o umiarkowanej
temperaturze pomiedzy 15°C / 59°F i 38°C / 100°F. Oktadzine basenu i wszystkie akcesoria przechowuj w kartonowym pudetku, aby lepiej chronic
materiat PVC w okresie zimowym.
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WARUNKI GWARANCJI

Aby uzyska¢ pomoc techniczng i zarejestrowac¢ produkt, odwiedz strone bestwaycorp.com/support.
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Instruction Manual

Manual ID 2023M-00299

Instrukcja obstugi pompy filtrujacej 330 gal. 530 gal
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INSTRUKCJA OBSLUGI
Pompa filtrujaca 58381/58383/58386

You[T[)

Odwiedz kanat Bestway na YouTube
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WE SUGGEST NOT TO RETURN
THE PRODUCT TO THE STORE

QUESTIONS? PROBLEMS?
MISSING PARTS?

For FAQ, Manuals, Videos Or
Spare Parts, Please Visit
bestwaycorp.com/support

Aby uzyska¢ pomoc odwiedz www.bestwaycorp.com/support

SUGERUJEMY, ABY NIE ZWRACAC PRODUKTU DO SKLEPU
PYTANIA? PROBLEMY? BRAKUJACE CZESCI?
Aby sprawdzi¢ czesto zadawane pytania, instrukcje, filmiki czy czesci zamienne, prosimy odwiedzi¢
bestwaycorp.com/support

INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ | POSTEPUJ ZGODNIE Z INSTRUKCJA

Uwaznie przeczytaj, zrozum i postepuj zgodnie ze wszystkimi informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi przed instalacjg i uzyciem
pompy filtrujacej. Te ostrzezenia, instrukcje i wytyczne dotyczace bezpieczenstwa odnoszg sie do niektérych typowych zagrozen zwigzanych z
systemami filtracji wody, ale nie mogg obejmowac¢ wszystkich zagrozen i niebezpieczenstw we wszystkich przypadkach. Zawsze nalezy zachowac
ostroznos¢, zdrowy rozsgdek i zdrowy osad, gdy cieszysz sie jakgkolwiek aktywnoscig w wodzie. Zachowaj instrukcje do pézniejszego wgladu.
Ponadto, w zaleznosci od typu pompy filtrujgcej, mozna uzyskac¢ odpowiednig instrukcje . Przechowu;j instrukcje w bezpiecznym miejscu. Jesli
brakuje instrukcji, znajdz jg na stronie www.bestwaycorp.com/support.

OSTRZEZENIE

Pompa powinna by¢ zasilana przez transformator separacyjny lub przez wytacznik réznicowopradowy (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nieprzekraczajgcym 30 mA. Wtyczka pompy powinna znajdowac sie co najmniej 3,50 m od basenu. Pompa nie moze by¢ uzywana, gdy w basenie
znajdujg sie ludzie. Nie mozna wymieni¢ przewodu zasilajgcego. Jesli przewdd jest uszkodzony, urzgdzenie nalezy zeztomowac. Przed
montazem, demontazem lub. czyszczeniem zawsze odtgczaj urzgdzenie od zasilania. Urzadzenia mogg by¢ uzywane przez osoby |o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one
nadzor lub instrukcje dotyczaca bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i jezeli rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawic sie
urzadzeniem. Pompy bez oznaczenia, ze sg zabezpieczone przed skutkami zamarzania, nie powinny by¢ pozostawione na zewnatrz w czasie
mrozéw. Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, na przykiad w zimie, zestaw basenowy nalezy rozmontowac i przechowywac|w
pomieszczeniu. Urzadzenie musi by¢ umieszczone w odlegtosci wiekszej niz 2 m od basenu. Instalacje elekiryczne powinny by¢ zgodne|z
krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania. Do instalacji produktu nalezy uzywac wytacznie nosnikoéw dostarczonych lub okreslonych przez
producenta. Konieczne jest sprawdzenie, czy otwory ssace nie sg zatkane. Zaleca sie zatrzymanie filtracji podczas czynnosci konserwacyjnych na
systemie filtrujgcym. Regularnie monitoruj poziom zatkania filtra. Zaleca sie cotygodniowg kontrole czystosci. Aby zapewni¢ czystq wode |w
basenie zalecany jest minimalny 8 godzinny dzienny czas dziatania filtracji.
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+ Konieczna jest jak najszybsza wymiana kazdego uszkodzonego elementu lub zestawu elementéw. Uzywaj wytgcznie czesci zatwierdzonych
przez osobe odpowiedzialng za wprowadzenie produktu na rynek.

« Wszystkie filtry i media filtracyjne nalezy regularnie sprawdzaé, aby upewnic sig, ze nie nagromadzity sie zanieczyszczenia, uniemozliwiajgc w
ten sposo6b dobra filtracje. Utylizacja wszelkich zuzytych mediéw filtracyjnych powinna by¢ réwniez zgodna z obowigzujacymi
przepisami/prawodawstwem.

« Instalacja obiegu wody musi by¢ zgodna z europejskimi, jak rowniez krajowymi/lokalnymi przepisami, zwtaszcza w przypadku problemow

elektrycznych. Kazda zmiana potozenia zaworu, wielkosci pompy, wielkosci kratki moze spowodowaé zmiane przeptywu i zwigkszenie

predkosci ssania.

Konieczne jest, aby wtyczka byta dostepna po rozstawieniu basenu.

PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI OBSLUGI | ZACHOWANIE JEJ DO POZNIEJSZEGO WGLADU

W przypadku niedotaczonej instrukcji prosimy o kontakt z Bestway lub znalezienie jej na stronie internetowej: www.bestwaycorp.com

UTYLIZACJA

Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje, ktére
w przypadku braku wtasciwego recyklingu mogg by¢ grozne dla ludzkiego zdrowia i Srodowiska. Zuzyty produkt oddaj do miejsca zajmujacego sie
recyklingiem. Skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca w celu uzyskania porady na temat recyklingu.

TECHNICZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

O ——————————————

¢ Urzgdzenie musi by¢ zasilane z uziemionego zrodta zasilania.

+ Nie mozna uzywac przedtuzaczy.
« W przypadku uszkodzenia pompy filtrujgcej nie korzystaj z basenu.
« Nie zakopuj przewodu. Umies¢ przewdd tak, aby zminimalizowaé mozliwo$¢ uszkodzenia przez kosiarki, sekatory i inny sprzet.
« Tapompa jest przeznaczona do uzytku wytgcznie z basenami, ktére mozna przechowywac. Nie uzywa¢ z basenami zainstalowanymi na state.
Przechowywalny basen jest skonstruowany tak, aby mozna go byto tatwo zdemontowa¢ w celu przechowywania i ponownie zmontowac¢ do
pierwotnej integralno$ci. Basen zainstalowany na state jest wbudowany w lub na ziemi lub w budynku w taki sposéb, ze nie mozna go
zdemontowac w celu przechowywania.
Uzywanie pompy z niedopasowanym zasilaniem elektrycznym jest niebezpieczne i spowoduje katastrofalng awarie pompy.
Podczas pracy z elektrycznoscig wytacz zasilanie elektryczne wytacznika automatycznego i zablokuj drzwiczki wytgcznika. Niezastosowanie sig
do tego spowoduje zwiekszone ryzyko porazenia pragdem, obrazen, a nawet Smierci.
Nie nalezy usuwac bolca uziemiajgcego ani w zaden sposob modyfikowac wtyczki. Nie uzywaj przejsciowek. Skonsultuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem w przypadku jakichkolwiek pytan zwigzanych z waznoscig uziemienia wtyczki.
Ostroznie obchodz sig z pompa. Nie ciggnij ani nie przeno$ pompy, trzymajac za przewdd zasilajacy. Nigdy nie wyciggaj wtyczki z gniazdka
szarpigc za przewod zasilajgey. Utrzymuj przewodd wolny od otar¢. Ostre przedmioty, olej, ruchome czesci i ciepto nigdy nie powinny by¢ w
poblizu pompy filtrujace;.
Czyszczenie i konserwacja musi by¢ wykonywana przez osobe dorosta powyzej 18 roku zycia, ktora jest zaznajomiona z ryzykiem porazenia
pradem.
W przypadku jakichkolwiek pytan skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.
W przypadku watpliwosci dotyczacych pompy lub jakichkolwiek urzgdzen cyrkulacyjnych nalezy skontaktowac sie z osobg wykwalifikowang lub
producentem/importerem/dystrybutorem.
Przestrzegaj wszystkich wymagan bezpieczenstwa i zalecen opisanych w instrukcji.
Przed uzyciem sprawdz urzgdzenie. Jesli w czasie zakupu stwierdzono brak lub zaobserwowano uszkodzone czesci prosimy o poinformowanie
o tym obstugi klienta firmy Bestway pod adresem podanym w niniejszej instrukcji. Prosimy o sprawdzenie czy wszystkie czesci odpowiadajg
typowi urzgdzenia, ktory miat by¢ zakupiony.
Warunki atmosferyczne moga wptywac na wydajnos¢ i zywotnos¢ pompy filtrujacej. Niepotrzebne zuzycie moze wystapi¢ w okresach zimna,
¢ upatu | ekspozycji na stonce. Jesli to mozliwe, chron pompe przed tymi warunkami.

Wazne jest, aby upewnic¢ sie, ze fabrycznie korki do otworéw wlotowych i wylotowych zastepuja sita przed przystapieniem do demontazu lub
¢ konserwacji pompy.

Nie dodawaj chemikaliéw do pompy filtrujace;.
+ Nie podfaczaj ani nie odigczaj urzadzenia mokrymi dtofAmi.
+ Zawsze odtgczaj urzadzenie: w deszczowe dni, przed czyszczeniem lub innymi czynnosciami konserwacyjnymi oraz gdy zostawiasz je bez
« opieki w sSwieta.

6/8



¢ Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

MOCOWANIE PODSTAWY
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Norma EN60335-2-41 wymaga, aby przed uzyciem pompa filtrujgca byta zamocowana pionowo na ziemi lub podstawie wykonanej z drewna lub
betonu. W podstawie powinny znajdowac sie dwa otwory o $rednicy 9 mm, odstep migedzy ktérymi powinien wynosi¢ 127 mm. Umies¢ pompe
filtrujacq na podstawie i potacz je, dokrecajac Sruby i nakretki. Wszystkie czesci podstawy powinny wazy¢ co najmniej ponad 18 kg, aby zapobiec
przypadkowemu upadkowi pompy.
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Dla 530gal

Norma EN60335-2-41 wymaga, aby przed uzyciem pompa filtrujgca byta zamocowana pionowo na ziemi lub podstawie wykonanej z drewna lub
betonu. W podstawie powinny znajdowac sie dwa otwory o $rednicy 9 mm, odstep migdzy ktérymi powinien wynosi¢ 159 mm. Umies¢ pompe
filtrujaca na podstawie i potacz je, dokrecajac sruby i nakretki. Wszystkie czesci podstawy powinny wazy¢ co najmniej ponad 18 kg, aby zapobiec
przypadkowemu upadkowi pompy.
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Norma EN60335-2-41 wymaga, aby przed uzyciem pompa filtrujgca byta zamocowana pionowo na ziemi lub podstawie wykonanej z drewna lub
betonu. W podstawie powinny znajdowac sie dwa otwory o $rednicy 9 mm, odstep miedzy ktérymi powinien wynosi¢ 166 mm. Umies¢ pompe
filtrujacg na podstawie i potacz je, dokrecajac $ruby i nakretki. Wszystkie czesci podstawy powinny wazy¢ co najmniej ponad 18 kg, aby zapobiec
przypadkowemu upadkowi pompy.
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INSTRUKCJA MONTAZU
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Wybér wiasciwej lokalizacji

Umies$¢ pompe filtrujgcg na twardym i rownym podtozu; musi by¢ ustawiona na tym samym poziomie co dno basenu. Jesli pompa filtrujgca
znajduje sie w gornej lub dolnej pozycji od podstawy basenu, wydajnos¢ i zywotno$¢ pompy filtrujgcej mogg by¢ zagrozone. Basen i pompa
filtrujgca musza by¢ umieszczone w obszarze z odpowiednim drenazem i tatwym dostepem do czynnosci konserwacyjnych. Nigdy nie umieszczaj

pompy filtrujgcej w miejscu, w ktérym moze gromadzi¢ sie woda.
POTRZEBNE CZESCI | NARZEDZIA

Poréwnaj czesci w pudetku z czesciami wymienionymi w niniejszej instrukciji.

Sprawdz, czy elementy wyposazenia reprezentujg model, ktéry zamierzates kuﬁ Uesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone lub brakuje ich w
momencie zakupu, odwiedz naszg strone internetowg bestwaycorp.com/support.

INSTRUKCJE ROZKLADANIA

Aby uzyskac instrukcje instalacji, zeskanuj kod QR nadrukowany na oktadce lub postepuj zgodnie z ilustracjami w instrukcji. Rysunki stuzg

wytacznie do celdw ilustracyjnych. Moga nie odzwierciedla¢ rzeczywistego produktu. Nie w skali.

\\

Montaz pompy filtrujacej mozna wykona¢ bez dodatkowych narzedzi. Bestway nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone w basenie z

powodu niewtasciwej obstugi lub nieprzestrzegania tych instrukciji.
WAZNE: Konieczne jest sprawdzenie, czy ztacza hydrauliczne nie sa zatkane.
WAZNE: Nie uruchamiaj pompy filtrujacej na sucho. Upewnij sie, ze zaréwno wlot, jak i wylot basenu sa otwarte i catkowicie pokryte

woda. Przed wiaczeniem pompy filtrujacej wykonaj odprowadzanie powietrza, jak pokazano. @

ODPROWADZANIE POWIETRZA: Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wypusci¢ powietrze przed wigczeniem pompy filtrujacej i po kazdej
czynnosci konserwacyjnej. Pominigcie tej operacji znacznie wptynie na zywotnos¢ produktu.

INSTRUKCJE KONSERWACJI

E— — ——

+ Instrukcje konserwacji mozna znalez¢ na ilustracji w instrukcji. Rysunki stuzg wytgcznie do celdw ilustracyjnych. Mogg nie odzwierciedla¢

rzeczywistego produktu. Nie w skali. G}

« Upewnij sie, ze pompa filtrujgca jest odtaczona przed jakgkolwiek konserwacja.
« Aby zoptymalizowa¢ wydajnos¢ pompy filtrujgcej oraz ze wzgledéw sanitarnych, sugerujemy wymiane wktadu filtrujgcego co dwa tygodnie.

INSTRUKCJE DEMONTAZU | PRZECHOWYWANIA

e ——————

+ Usun wszystkie akcesoria; upewnij sie, ze pompa filtrujgca, weze i filtry sg catkowicie czyste i suche przed przechowywaniem. Jesli wszystkie

czesci nie sg catkowicie suche, moze powstac plesn.
+ Przed przechowywaniem wyjmij i zutylizuj wkiad filtra.
« Zdecydowanie zalecamy demontaz pompy filtrujacej, gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz 10°C / 50°F.
« Przechowuj pompe filtrujgcg w suchym miejscu o umiarkowanej temperaturze pomiedzy 10°C / 50°F a 38°C / 100°F.

WARUNKI GWARANCJI
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* Aby uzyskac¢ pomoc techniczng i zarejestrowaé produkt, odwiedz strone bestwaycorp.com/support.
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